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Deutsch

REISE-LUFTBEFEUCHTER ATLAS

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem neuen Reise-Luftbefeuchter Atlas. Ob
zuhause oder auf Reisen: mit dem Atlas Luftbefeuchter kdnnen Sie auf
effektive Weise eine angenehme und behagliche Luftqualitdt in lhrer
Umgebung erzeugen. Der Atlas ist der kleinste derzeit erhéltliche Reise-
Luftbefeuchter. Mit dem Universaladapter ist er einfach zu handhaben, so
dass Sie ihn weltweit auf lhren Reisen einsetzen kdnnen. Viel Spass damit!
Sie konnen ihn tberall aufstellen, wo Sie ihn bendtigen, jedoch nicht auf
Holzfusshoden. Der Atlas verbraucht extrem wenig Strom.

@ Wie bei allen elektrischen Haushaltgerdten sind bei der Bedienung des @
Luftbefeuchters besondere Vorsichtsmassnahmen zur Vermeidung von
Verletzungen sowie Brand oder Schaden am Gerat erforderlich. Vor dem
ersten Gebrauch lesen Sie bitte diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch
und beachten Sie die Sicherheitsrichtlinien sowie die Sicherheitshinweise
am Gerét.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

e |esen Sie vor der ersten Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung fir den
Reise-Luftbefeuchter Atlas sorgfaltig durch und bewahren Sie diese zum
spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf. Sollten Sie den Luft-

®
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befeuchter einem anderen Eigentiimer iibergeben, geben Sie in jedem Fall
auch die Bedienungsanleitung weiter.
Fir Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Gebrauchsanleitung entste-
hen, lehnt die Swizz Style jegliche Haftung ab.
Das Gerat ist nur im Haushalt fir die in dieser Gebrauchsanweisung be-
schriebenen Zwecke zu benutzen. Ein nicht bestimmungsgemasser Ge-
brauch sowie technische Verdnderungen am Gerat kénnen zu Gefahren
fiir Gesundheit und Leben fihren.
Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt durch Personen (einschliesslich
Kinder), mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fé-
higkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen wie das Geréat

@ zu benutzen ist. @
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.
e Schliessen Sie das Kabel nur an Wechselstrom an. Achten Sie auf die

Spannungsangaben auf dem Gerét.
¢ Den Netzstecker unbedingt ziehen:

- Vor jeder Umplatzierung des Gerates

-Vor jedem Offnen des Gerates oder beim Wassereinfiillen

- Bei Stérungen des Betriebs

- vor jeder Reinigung

-nach jedem Gebrauch.
¢ Keine beschadigten Verlangerungskabel verwenden.
e Gerat niemals am Netzkabel tragen oder ziehen

®
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e Das Eindringen in das Gehduse mit irgendwelchen Gegensténden ist
strengsten verboten.

e \Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch eine qualifizierte Per-
son ersetzt werden.

e Das Netzkabel nicht tiber scharfe Kanten ziehen oder einklemmen.

e Den Stecker nie am Netzkabel oder mit nassen Handen aus der Steckdose
ziehen.

e Diesen Luftbefeuchter nicht in unmittelbarer Nahe einer Badewanne,
einer Dusche oder eines Schwimmbeckens benutzen (Mindestabstand
von 3m einhalten). Gerat so aufstellen, dass Personen das Gerat von der
Badewanne aus nicht beriihren kdnnen.

e Gerat nicht in der Nahe einer Wéarmequelle aufstellen. Das Netzkabel
keiner direkten Hitzeeinwirkung (wie z.B. heisse Herdplatte, offene

@ Flammen, heisse Biigelsohle oder Heizdfen) aussetzen. Netzkabel vor 0] @
schiitzen.

e Gerat nicht direkt neben Wande, Vorhange oder Mobel stellen.

e Darauf achten, dass das Gerdt beim Betrieb eine gute Standfestigkeit be-
sitzt und nicht Uber das Netzkabel gestolpert werden kann.

e Das Gerat ist nicht spritzwassergeschiitzt.

BESCHREIBUNG DES GERATS
Das Geréat besteht aus den folgenden Hauptkomponenten:

1. Nebelauslass
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. Deckel

. Gerateunterteil
Fuss

. Flaschenaufsatz
. Hauptschalter
Buchse

. Adapter

9. EU-Stecker

10. Stecker fiir Nordamerika und Asien
11. Biirste

12. Beutel

0N OO W N

@ ERSTINBETRIEBNAHME / BETRIEB @
Vorbereitung:

Stellen Sie Ihren Atlas vor der ersten Inbetriebnahme auf eine glatte, ebene,
stabile Unterlage. Zur Stabilisierung kdnnen Sie die 2 Standfiisse (4) unter
der Geratebasis (3) ausklappen.

Wahlen Sie den entsprechenden Stecker (9) oder (10) und schliessen Sie
diesen an, indem Sie ihn in den Schlitz schieben, bis ein ,Klick” ertént.
Fullen Sie eine Flasche mit max. 0,5 | sauberem und frischem Kaltwasser,
und bringen Sie den Flaschenadapter (5) so an der Flasche an, dass diese
dicht ist. Kein kohlens&urehaltiges Wasser verwenden. Um Ablagerungen
zu vermeiden, wird die Verwendung von destilliertem Wasser empfohlen.

®
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Betrieb:

1.

Offnen Sie den Nebelauslass (1) und vergewissern Sie sich, das er nicht
direkt auf Steckdosen, Wande oder andere Objekte gerichtet ist oder
sich in deren unmittelbarer Néhe befindet.

. Schieben Sie die Flasche zusammen mit dem Flaschenaufsatz (5) wieder

auf das Gerateunterteil (3). Plastikflasche dabei nicht zusammendriicken.

. Verbinden Sie den Adapter mit der Buchse (7) und schliessen Sie ihn mit

dem jeweiligen Stecker (9) oder (10) an die Stromversorgung an.

. Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den Hauptschalter (6) im Uhrzei-

gersinn drehen.

. Der Nebelausstoss kann durch Drehen des Hauptschalters eingestellt

werden (wobei MAX sich ganz rechts aussen auf der Skala befindet).

. Wenn nicht gentigend Wasser im Gerét ist, das Gerdt wird abgeschaltet

und die Flasche mit frischem, klarem Wasser nachgefiillt werden.

WICHTIGE HINWEISE
Ziehen Sie vor dem Nachfiillen des Atlas immer den Netzstecker.

REINIGUNG

Ihr Reiseluftbefeuchter ist ein zuverldssiges und robustes Produkt. Um eine
gute Leistung zu garantieren, muss das Gerat regelméssig gewartet wer-
den. Wie oft das Gerat gewartet werden muss, hangt davon ab, wie und wie
oft Sie das Gerat benutzen.
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Abhéangig von der Wasserhérte konnen sich Kalzium- und Magnesiumab-
lagerungen oder andere, im Behalter verbliebene Verunreinigungen an der
Oszillatoroberfléche festsetzen. Aus diesem Grund miissen Sie, je nach Be-
triebsdauer, Ihren Atlas regelméassig reinigen und entkalken.

Zur Vermeidung von Kalkablagerungen

e \erwenden Sie sauberes und enthértetes, kaltes abgekochtes oder de-
stilliertes Wasser.

e Behdlter, insbesondere die Oszillatoroberflache wéchentlich reinigen. Ver-
wenden Sie dazu KEINE scharfkantigen Werkzeuge oder Gegensténde.

e Gerat nach Gebrauch und vor der Einlagerung vollstandig mit einem wei-

chen Tuch trocknen.
® ®

Entkalken und Reinigen

e Schalten Sie das Gerat ab, indem Sie den Hauptschalter (6) ganz nach
links drehen. Trennen Sie den Adapter von der Stromversorgung.

e Flasche, Flaschenaufsatz und Nebelauslass reinigen. Ablagerungen und
Restschmutz mit einem Entkalkungsmittel entfernen.

e Die Oberflache des Oszillators kann mit der Biirste (12) geséubert werden.

e Hinweis: Dieses Produkt ist NICHT spiilmaschinengeeignet!

e Alle Teile mit frischem, sauberem Wasser spiilen. Hinweis: Achten Sie
darauf, dass kein Wasser in das Gerateunterteil gelangt.

e Alle Teile mit einem weichen Tuch trocknen.

®
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WICHTIG

Keine Reinigungsmittel oder Scheuermittel fiir die Reinigung verwenden.
Verwenden Sie fiir die Reinigung des Oszillators keine metallenen oder

harten Gegenstéande.

FEHLERBEHEBUNG

Problem Magliche Ursache

Losung

Das Gerét ist Adapter ist nicht ord-

an, aberes nungsgemass an das
@ stromt kein Gerdt und die Stromver-
Nebel aus. sorgung angeschlossen.

Uberpriifen, ob der Ad-
apterstecker korrekt in
der Steckdose und mit
der Adapterbuchse auf
dem Geréateunterteil
sitzt.

Aus dem Gerat | Zuviele Ablage-
strémt nur we- | rungen oder zu hoher
nig Nebel aus Wasserstand

Gerdt reinigen und Ab-

lagerungen beseitigen

bzw. etwas Wasser aus
dem Behdlter leeren.

Gerét gibt Behélter ist verschmutzt
einen tblen oder nicht richtig ge-
Geruch ab reinigt

Gerét reinigen und
mit frischem Wasser
auffillen
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REPARATUREN/ENTSORGUNG

e Reparaturen an Elektrogeraten (Wechseln des Netzkabels) dirfen nur
von instruierten Fachkraften durchgefiihrt werden. Bei unsachgeméassen
Reparaturen erlischt die Garantie und jegliche Haftung wird abgelehnt.

e \Wenn das Netzkabel beschadigt wird, muss es vom Hersteller, seinem of-
fiziellen Service-Partner oder einer qualifizierten Person ersetzt werden,
um Schaden zu vermeiden.

e Nehmen Sie das Gerdt nie in Betrieb, wenn ein Kabel oder Stecker be-
schadigt ist, nach Fehlfunktionen des Gerétes, wenn dieses herunterge-
fallen ist oder auf eine andere Art beschadigt wurde (Risse/Briiche am
Gehduse).

e Keine scharfen, kratzenden Gegenstande oder dtzende Chemikalien ver-

@ wenden @

e Ausgedientes Gerat sofort unbrauchbar machen (Netzkabel durchtren-
nen) und bei der dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgeben.

e Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im Hausmiill, nutzen Sie die offizi-
ellen Recycling-Sammelstellen, falls vorhanden.

e \Wenn elektrische Gerate unkontrolliert entsorgt werden, kénnen wéah-
rend der Verwitterung geféhrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in
die Nahrungskette gelangen, oder die Flora und Fauna auf Jahre belastet
werden.

tlas (HAU-478) (98x108) - manual.indd 14 26.10.2011 20:38:0:



SPEZIFIKATION

Abmessungen: 4.3 x 1.9 x 2.5 in (Breite x Héhe x Tiefe)
Gewicht: ca. 0.4 Ibs

Leistung: 16 W

Ausstoss: 0.02 gal.

Automatische Abschaltung: ja

Erfullt Vorschrift: FCC

Technische Anderungen vorbehalten

[
\&
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English

TRAVEL HUMIDIFIER ATLAS

Congratulation to your new Travel Humidifier Atlas! It can efficiently help
to create a comfortable and enjoyable air quality around you when you
are travelling or for your personel use. It's the smallest travel humidifier in
available, easy to carry with universal adapter, so you can use it anywhere
in the world when you travelling. Enjoy it!

You can place it anywhere where it is convenient to you, however, do not

@ place it on wooden floors. Atlas has very low power consumption. @

As is the case for all electrical household devices, special caution is re-
quired when using this product in order to avoid injuries, fire damage and
damage to the device. Please read through this instruction manual care-
fully before you use it for the first time and adhere to the safety guidelines
of the device.

IMPORTANT SAFETY GUIDELINES
® Please read through the instruction manual carefully before using the
Travel Humifier Atlas for the first time, and store it in a safe place for

future reference. If you ever give the humidifier to a new owner, ensure
that you also pass on this instruction manual.

®
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e Swizz Style accepts no liability for any damage that is caused by non-
compliance with this instruction manual.

e The device is only to be used in the household for the intended purpose
described in this instruction manual. Using the device for purposes other
than the intended purpose or performing alterations to the device can be
hazardous to health or fatal.

e This device is therefore not intended to be used by people (including
children) with restricted physical, sensory or intellectual abilities and/or
a lack of appropriate knowledge, unless they are supervised by an indi-
vidual who is responsible for their safety or they receive instructions as
to how the device should be used from such an individual.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the

device.
@ e Only connect the cable to alternating current. Pay attention to the voltage @

information on the device.

® The device must always be unplugged:
- before the device is moved to another place
- before the device is opened or when it is refilled with water
- in the case of malfunction
- before any cleaning
- after each use.

* Never use an extension cable that has been damaged.

e Never carry or pull the device by the power cable.

e Penetrating the housing with any kind of object is strictly prohibited.

o Use only the supplied adapter. If the original adapter is damaged, you can
get a replacement but only with and under the consultation with qualified
personnel.

®
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o |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,

its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not pull the power cable over sharp edges or allow it to become

jammed.

Never remove the plug from the socket by pulling at the power cable and

never remove it with wet hands.

Do not use this humidifier in close proximity to a bath tub, shower or

swimming pool (always ensure a minimum distance of 3m). Always place

the device in a position where it cannot be reached by anyone in the bath

tub.

Do not set up the device near a source of heat. Do not subject the power

cable to direct heat (such as heat from hot oven hobs, naked flames, hot

irons or heating furnaces). Keep the power cable away from oil.

@ Do not position the device directly next to walls, curtains or furniture. @

Ensure that the device is stable during operation and that no-one can trip

over the power cable.

e The device is not splash-proof.

¢ Do not store or use the device outdoors.

e Store the device in a dry place and beyond the reach of children (in its
box).

¢ Do not switch on the device when there is no water in the Reservoir.

¢ Do not use metal or hard object to clean the Oscillator.

e Do not use any harsh chemicals in the water Reservair.

e Do not put the device into water, or let water get into the Main Base.

e To avoid damages due to escaping water, the unit may not be placed on
the floor.

®
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* Do not touch the Oscillator during operation.

e Never submerge the unit with electrical system and air vent in water or
other liquids or rinse it off with water or other liquids.

* Do not use the device in an area where the humidity level exceeds 60
percent.

e Never tilt, move, or attempt to empty the device while it is operating.

DESCRIPTION OF THE DEVICE
The device consists of the following main components:

Mist outlet

. Cover @
. Main Base

Foot

. Bottle adapter

. Main Switch

Socket

. Adapter

9. Plug EU

10. Plug North America and Asia
11. Brush

12.Bag

N DU WN o
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FIRST USE/ OPERATION

Preparation:

When using your Atlas for the first time, place it on a smooth, flat and stable
surface. To stabilize it, you can fold out the 2 Feet (4) stalled under the Main
Base (3).

Select the suitable Plug (9) and (10), and install it by pushing back into the
slot with a “click” sound.

Fill a bottle with max 0.5 liter (22 oz) clean, fresh and cold water and fix the
Bottle Adapter (5) onto the bottle completely till it stops. Do not use carbon-
ated water. To avoid scales, distilled water is recommended.

@ Operation:

1.

2.

Open the Mist Qutlet (1), and make sure it is not facing directly or too
close to electrical sockets, walls and other objects.

Push the bottle, together with the Bottle Adapter (5) back onto the Main
base (3). Do not press the plastic bottle.

. Plug in the Adapter into the Socket (7) and with the Plug (9) or (10) into

the main power supply.

. Switch on the unit by turning the Main Switch (6) clockwise.
. Mist output can be adjusted by turning the Main Switch (MAX is on the

very right end of the dial)

. When there is not enough water in the unit, the unit will be switched off,

and bottle must be refilled with fresh clear water.

®
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IMPORTANT NOTES
Do not refill Altas without first disconnecting from the main supply.

CLEANING PROCEDURE

Your Travel Humidifier is a reliable and robust product, its good performance
however require regular maintenance. The frequency of maintenance de-
pends on how and how often you use it.
Depending on the water hardness, you may find calcium and magnesium
scales or other contaminations left in the Reservoir covering the surface
of the Oscillator. therefore , you need to clean and to descale your Atlas
@ regularly, depending on the operating time. @

To avoid lime scales

e Use clean and softened water, cold boiled water, or distilled water.

e Clean the Reservoir, especially the surface of the Oscillator weekly: do
NOT use any sharp tool or instruments.

e Dry the unit completely with clean soft cloth after your use and before
storage.

Descaling and Cleaning

o Switch off the unit by turning the Main Switch (6) to the very left side of
the dial and disconnect the Adaptor from main supply.

®
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e (Clean the bottle, the Bottle Adapter, Mist Outlet. Remove scales and re-
sidual dirt by de-calcification agent.

o The surface of Oscilliator can be cleaned with the Brush (12).

* Note: this product is NOT dishwasher save

e Rinse all the parts with fresh clean water. Note: be careful not to let
water running into the Base Unit.

 Dry all parts with soft cloth.

IMPORTANT

Do not use cleaning agents or other scouring agents to clean the unit.
Do not use any metal or hard objects to clean the Oscillator.

TROUBLE-SHOOTING

Problem Possible Cause Solution
Unit switched Adaptor not properly Check if the Adaptors
on, butnomist | connected with the unit | Plug is properly in-
coming out and the main supply serted into main supply
socket and with the
Adaptor socket on the
Main Base
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Problem

Possible Cause

Solution

Unit gives only
small amount

Too much scale or
water level is too high

Clean the unit and
remove the scale, or

take out some water
from Reservoir

of mist coming
from the unit

Unit givesbad | Reservoir is dirty or not Clean the unit, and refill
smell properly cleaned with fresh water
REPAIRS / DISPOSAL
@ e Repairs to all electric devices (including replacement of the power cable) @

may only be performed by instructed experts. Carrying out inappropriate
repairs voids the warranty and no liability shall be accepted.

e |f the power cable has become damaged, it must be replaced by the
manufacturer, his official service partner or a qualified person, in order
for further damage to be avoided.

e Never operate the device if the cable or the plug is damaged, after the de-
vice has malfunctioned, if ithas been dropped or if it has been damaged in
any other way (i.e. with cracks or breakages to the housing).

e Do not use any sharp, abrasive objects or corrosive chemicals.

e Disable devices that are to be discarded immediately (by cutting off the
power cable) and dispose of them at an appropriate waste collection cen-
tre.

®
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* Do not dispose of electrical devices in the household refuse. Use the of-
ficial recycling collection centres, where available.

e |felectrical devices are disposed off in an unregulated way, the effects of
weathering can cause hazardous substances to contaminate the ground-
water and the food-chain or this can result in a burden on flora and fauna
for years to come.

TECHNICAL DATA

Dimension: 4.3 x 1.9 x 2.5 in (Width x height x depth)
Net weight: Approx. 0.4 Ibs

Power: 16 W

@ Output capacity: 0.02 gal. @
Automatic switch off: yes
Fulfils regulations: FCC

Subject to technical changes without notice

y
¥

\
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Francais

L'HUMIDIFICATEUR D'AIR DE VOYAGE ATLAS

Félicitations! Vous venez d'acquérir I'humidificateur d'air de voyage Atlas.
Tres performant, il vous permet d'obtenir une qualité d'air agréable et de
créer un sentiment de bien-étre autour de vous, que vous |'utilisiez en
voyage ou simplement pour votre usage personnel. Il s'agit du plus petit
humidificateur d‘air de voyage actuellement sur le marché. Il est facile a
transporter et fourni avec un adaptateur universel pour vous permettre de
@ I'utiliser ot que vous soyez dans le monde. Nous vous souhaitons beaucoup @
de plaisir dans son utilisation!
Vous pouvez le placer partout ol vous le souhaitez, sauf sur un plancher en
bois. L'humidificateur d"air Atlas consomme tres peu d'électricité.
Comme tous les appareils électroménagers, vous devez prendre des pré-
cautions particulieres en utilisant cet humidificateur, afin d"éviter tout
risque de blessure, d'incendie et de dommages a I'appareil lui-méme.
Avant d'utiliser I'humidificateur dair pour la premiére fois, lisez attentive-
ment ce mode d'emploi et tenez compte des consignes de sécurité et des
instructions présentes sur I'appareil.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

e Avant d'utiliser I'humidificateur d'air de voyage Atlas pour la premiere
fois, lisez attentivement ce mode d'emploi et conservez-le dans un en-
droit sOr pour pouvair le consulter ultérieurement. Si vous deviez céder
I"humidificateur d'air a un nouveau propriétaire, assurez-vous de lui trans-
mettre également ce mode d'emploi.

La société Swizz Style décline toute responsabilité pour les dommages
causés par le non-respect de ce mode d'emploi.

L'appareil doit étre utilisé uniquement dans le cadre domestique aux fins
décrites dans le présent mode d'emploi. Une utilisation non conforme,
ainsi que des modifications techniques de I'appareil peuvent entrainer

des risques pour la santé et la vie.
@ Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris @
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles et intellectuelles
sont réduites ou qui manquent d'expérience et/ou de connaissances, sauf
si elles sont supervisées par une personne responsable de leur sécurité
ou si elles ont recu des instructions concernant I'utilisation de I'appareil.
Il faut surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
|"appareil.
Raccorder uniquement le cable a une source de courant alternatif. Res-
pecter les données de tension de |'appareil.
Retirer impérativement la fiche secteur :
- avant tout déplacement de I'appareil ;
- avant toute ouverture de I'appareil ou en cas de remplissage d'eau ;
- en cas de dysfonctionnements ;

®
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- avant tout nettoyage ;

- apres chaque utilisation.

N’utiliser aucun cable de rallonge endommagé.

Ne jamais porter ou tirer I'appareil par le cable d"alimentation.

Il est strictement interdit d'introduire un quelconque objet dans le boftier.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par une

personne qualifiée.

Ne pas tirer ou coincer le cable d'alimentation sur des arétes vives.

Ne jamais retirer le cable d'alimentation de la prise avec les mains mouil-

lées.

Ne jamais utiliser cet humidificateur d'air a proximité directe d'une bai-

gnoire, d'une douche ou d'une piscine (maintenir une distance minimale

de 3m). Installer I'appareil hors de portée des personnes se trouvant dans

@ la baignoire. @

Ne pas installer I'appareil a proximité d'une source de chaleur. Ne pas ex-

poser le cable d'alimentation a aucune source de chaleur directe (comme

par ex. table de cuisson, flammes nues, semelle de fer a repasser chaud

ou fours de chauffage). Protéger le cable d'alimentation de I'huile.

Ne pas poser |'appareil directement a c6té des murs, des rideaux ou des

meubles.

e Veiller a ce que I'appareil soit bien stable pendant le fonctionnement et
qu'il ne soit pas possible de trébucher sur le cable d'alimentation.

e [‘appareil n'est pas protégé contre les projections d'eau.

e Ne pas conserver ou mettre en service |'appareil en plein air.

* N'allumez pas I'appareil s'il n'y a pas d’eau dans le réservoir.

e N'utilisez pas d'objet métallique ou dur pour nettoyer l'oscillateur.

®
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e N'utilisez pas de produits chimiques agressifs dans le réservoir d'eau.

e N'immergez pas I'appareil dans I'eau et ne laissez pas I'eau pénétrer dans
la base.

® Pour éviter tout dommage lié a une fuite d'eau, I'appareil ne doit pas étre
placé au sol.

e Ne touchez pas l'oscillateur pendant le fonctionnement.

e N'immergez jamais I'appareil avec le systéme électrique et I'orifice d'aé-
ration dans I'eau ou dans un autre liquide et ne les rincez jamais avec de
I'eau ou un autre liquide.

o Conserver I'appareil emballé dans un endroit sec et hors de portée des
enfants.

e N'ajouter aucun additif a I'eau (parfum, huiles essentielles ou préserva-
teurs d'eau).

@ e Ne pas poser |'appareil directement sur le sol. Utiliser un support résis- @
tantal'eau..

DESCRIPTION DE LAPPAREIL
Principaux composants de I'appareil:
Sortie de vapeur

Couvercle

Base
Pied

HwN -
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. Adaptateur pour bouteille
. Interrupteur principal
Prise électrique
. Adaptateur
9. Fiche UE
10. Fiche Amérique du Nord et Asie
11. Brosse
12.Sac

© ~ o ol

MISE EN SERVICE/UTILISATION

Préparation:
® ®

Lorsque vous utilisez votre humidificateur d'air Atlas pour la premigre fois,
posez-le sur une surface lisse, plane et stable. Pour le stabiliser, vous pou-
vez déplier les deux pieds (4) qui se trouvent sous la base (3).

Sélectionnez la fiche (9) ou (10) qui convient, puis installez-la en la poussant
dans la fente jusqu’a entendre un déclic.

Remplissez la bouteille avec 0,5 litre d'eau douce, froide et propre maxi-
mum, puis fixez I'adaptateur pour bouteille (5) sur la bouteille jusqu'a ce qu'il
arrive en butée. N'utilisez pas d'eau gazeuse. Pour éviter les dépbts, il est
recommandg d'utiliser de I'eau distillée.
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Utilisation:

1. Quvrez la sortie de vapeur (1) et assurez-vous qu'elle ne soit pas orien-
tée directement en face ou trop pres d’une prise électrique, d'un mur ou
d'autres objets.

2. Poussez la bouteille avec I'adaptateur pour bouteille (5) sur la base (3).
N’appuyez pas sur la bouteille en plastique.

3. Connectez I'adaptateur a la prise (7) puis, a I'aide de la fiche (9) ou (10) a
I"alimentation électrique.

4. Mettez I'appareil en marche, en tournant |'interrupteur principal (6) dans
le sens horaire.

5. Le débit de vapeur peut étre réglé en tournant I'interrupteur principal (le
niveau MAX se trouve a I'extrémité droite du cadran).

@ 6. Lorsqu'il n'y a pas suffisamment d'eau dans I'appareil, le voyant a DEL
devientrouge. Dans ce cas, il faut arréter I'appareil et remplir la bouteille
d'eau douce propre.

REMARQUES IMPORTANTES
Ne rajoutez pas d'eau dans I'humidificateur d‘air Atlas avant de I'avoir
débranché de I'alimentation électrique.

NETTOYAGE

Votre humidificateur de voyage est un produit fiable et robuste. Pour conti-
nuer a bénéficier de ses hautes performances, vous devez toutefois I'entre-

®
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tenir régulierement. La périodicité d'entretien dépend de la maniere dont
vous utilisez I'appareil et a quelle fréquence.

Selon la dureté de I'eau, vous risquez de trouver des dépdts de calcium et
de magnésium ou autres contaminants qui recouvrent la surface de l'oscilla-
teur dans le réservoir. Vous devez donc nettoyer et détartrer votre humidifi-
cateur d'air Atlas régulierement, selon sa durée de fonctionnement.

Pour éviter les dépdts de calcium

e Utilisez de I'eau propre et adoucie, de I'eau froide bouillie ou de I'eau
distillée.
e Nettoyez le réservoir et plus particulierement la surface de l'oscillateur
une fois par semaine : n'utilisez PAS d'outils ou d'instruments pointus.
@ e Séchez entierement I'appareil en utilisant un chiffon propre et doux apres @
utilisation et avant de le ranger.

Détartrage et nettoyage

o Arrétez I'appareil en tournant I'interrupteur principal (6) complétement
vers la gauche et débranchez I'adaptateur de I'alimentation électrique.

e Nettoyez la bouteille, I'adaptateur pour bouteille et la sortie de vapeur.
Eliminez les dépots et les impuretés résiduelles a I'aide d’un agent détar-
trant.

e La surface de l'oscillateur peut tre nettoyée avec la brosse (12).

® Remarque : ce produit N'EST PAS adapté a un nettoyage en lave-vais-
selle.

®
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 Rincez toutes les pieces avec de I'eau douce et propre. Remarque : veillez

®

ane pas laisser de I'eau s'infiltrer dans la base.

e Séchez toutes les pieces avec un chiffon doux.

IMPORTANT

N'utilisez pas d'agents nettoyants ou autres agents décapants pour net-
toyer I'appareil.

Nutilisez pas d'objet métallique ou dur pour nettoyer l'oscillateur.

DEPANNAGE
Probléme Cause possible Solution
@ Appareil en Adaptateur mal bran- Vérifiez que la fiche de
marche mais ché a I'appareil et a |'adaptateur est cor-
la vapeur ne I'alimentation électrique | rectementinsérée dans
sort pas la prise d'alimentation
électrique et que la
prise de I'adaptateur
est bien enfichée sur
la base
L'appareil ne Dépots trop im- Nettoyez I'appareil et
produit que portants ou niveau éliminez les dépots
tres peu de d'eau trop élevé ou retirez un peu
vapeur d'eau du réservoir
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Probleme Cause possible Solution

L'appareil pro- | Le réservoir est sale ou Nettoyez I'appareil et
duit une odeur | mal nettoyé remplissez-le a nou-
désagréable veau d'eau douce

REPARATIONS/ELIMINATION

e |es réparations des appareils électriques (remplacement du cable dali-
mentation) doivent uniquement étre effectuées par un personnel qualifié
formé. En cas de réparations non conformes, la garantie est annulée et

@ toute responsabilité sera déclinée. @

e Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par le
fabricant, son partenaire de service officiel ou une personne qualifiée,
afin d'éviter tout dommage.

e Ne jamais mettre I'appareil en service si un cable ou une prise sont en-
dommagés, aprés des dysfonctionnements de Iappareil, si celui-ci est
tombé ou a été endommagé d'une autre maniére (fissure/ruptures du
boftier).

e N'utiliser aucun objet tranchant et grattant ou aucun produit chimique
corrosif.

e Mettre immédiatement tout appareil usagé hors d'usage (sectionner le
cable d'alimentation) et le déposer dans le centre de collecte prévu a cet
effet.

®
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* Ne pas jeter les appareils électriques avec les ordures ménageres, faire
appel aux centres de collecte de recyclage officiels, le cas échéant.

e Si I'élimination des appareils électriques n'est pas controlée, des subs-
tances dangereuses peuvent pénétrer dans la nappe phréatique et donc
dans la chaine alimentaire pendant la décomposition ou polluer la faune
et la flore pendant des années.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions: 4.3 x 1.9 x 2.5 in (largeur x hauteur x profondeur)
Poids: Env. 0.4 Ibs
Puissance: 16 W
@ Débit de vapeur: 0.02 gal. @
Arrét automatique: Qui
Conforme aux prescriptions: FCC

Sous réserve de modifications techniques

y
¥

D
\.\3
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Pycckuit

NEPCOHANbHbIN YBJIAXKHUTEJIb BO3AYXA ATLAS

Mo3apaBnaem ¢ NpuoGPETEHMEM MEPCOHANbHOMO YBNAXHUTENA BO3AyXa
ATLAS.
Vcnonb3oBaHne 3Toro ycTpoicTBa NO3BOMNT YNyYLLUTH BO3AYX B NOMeLLE-
HWW, @ 3KenyaTaumA 40CTaBUT HECOMHEHHOE Y/10BOLCTBIE.
Mpy akcnnyaTauum yBRaxHUTENA BO3JyXa, @ TakXe UHbIX 31EKTPONpUGOPOB,
cnenyeT o6pallatb 0c060e BHUMaHWE Ha Mepbl 6e3onacHocTu. [pex e, 4em
@ 11CM0Nb30BaTh 3TOT 3MEKTPONPUO0P, BHUMATENLHO NPOYTUTE UHCTPYKLMIO. @
Bo n3bexanue TpaBM 1 NOBPEX IEHNIA IMYLLIECTBA, CTPOrO CEayiTe npu-
Be/eHHbIM B JaHHON MHCTPYKLNM PEKOMEHALMAM.

BAXXHbIE YKA3AHUA N0 BE3ONACHOCTH

Mpexzie YeM UCMONb30BATH 3TOT 3NIEKTPONPUGOP, NOXKanyicTa, BHUMATE b=

HO 03HaKOMBTECH C MHCTPYKLME Mo aKCMyaTaLum.

© 13roToBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a Nt0BblEe TPaBMbI UK yLLEpo,
BO3HMKLLVE BCEACTBIE HENPABUIBHOI 3KCMyaTauum anekTponpuéopa.

© YBnaxHNUTeNb BO3Ayxa ABNAETCA ObITOBbIM 31EKTPONPMOOPOM W Npe/iHa-
3HayeH [N1A UCMOb30BaHNA B JOMALLUHNX YCNOBUAX B CTPOrOM COOTBET-
CTBWM C UHCTPYKUWEN No akcniyaTauuu. HenpasunbHaA akcnnyatauma u

®

tlas (HAU-478) (98x108) - manual.indd 35 26.10.2011 20:38:0:



®

TexHuyeckan MoaudukaLuA YCTPOMCTBa MOryT CO3/aThb YCI0BUA, Onac-
HblE [171A XW3HW 1 310pOBbA NONb30BATENA.

3T0T 3nekTponpubop He NpeaHasHayeH AnA NCnoNb30BaHNA AETbMU UK
He/1eecnocoBHbIMI B3POC/bIMU 683 HaZNexallero KOHTPOSIA, @ TakxKe -
LiaMu, He MMEIOLLIMU [I0CTAaTO4HbIX HABbIKOB MO CMONb30BaHMIO 3N1eKTPO-
nNpr6OPOB 1 He 3HAKOMbIMM C UHCTPYKLIMETA N0 3KCMyaTaLnm.

He ucnonb3yiite npu NoAKt04eHNM NOBPEX AEHHbIE UM NEpPerpyXeHHble
YANMHUTENN.

Cnepute 3a TeM, 4T06bI CETEBOI LUHYP He KacasncA NoBEPXHOCTEN, Cnocob-
HbIX NOBPEAWUTH LUHYP, HE 3anyThIBACA U HE NepPeKpy MBanca.

He npukacaiitech k ceTeBOMY LUHYPY UMK €70 BUIKE MOKPbIMIA PyKaMi.
He akcnnyaTupyiite anekTponpnu6opsl B MECTax ¢ NOBbILLEHHON BRaxHO-
cTbto. Bo n3bexanne nopaxeHua anekTpu4eckMM TOKOM 3anpeLiaeTc
@ 3KCMyaTMpOBaTh YBAAXHUTENb B HEMOCPEACTBEHHOA GNM30CTU BaHHbI, @
Ayla unu 6acceiiia (MMHUManbHoe paccToAHue 3 MeTpa).

He ycTaHaBnuBaiTe yBnaxuutens pAgoM ¢ ucTouHukamu Tenna. He fo-
nyckarTe, 4ToObl CETEBOW LUHYP KacancA ropAYMX NOBEPXHOCTEN MobbiX
HarpeBaTenbHbIX NPUGOPOB, He A0NycKainTe KOHTaKTa CETEBOrO LUHYpa C
MacAHUCTbIMIA BELLIECTBAMM.

He ycTanaBnuBaiiTe yBnaxHuTeNb Ha fiepeBAHHbIE NOBEPXHOCTH — nap-
KeT, 1epeBAHHbIE CTONELUHWULbI Y T.N.

Bo nsGexanne noBpexzeHnA yBRAXHUTENA HUKOrAa He foGaBnAliTe B
GYThINKY ¢ BOAOW apomaTuyeckue BeljecTsa. He Hanugaiite B GyTbinky
HUKaK e UHbIE XIAKOCTH, KPOME YNCTOR BOAbI.

Bcerna oTkniovaiiTe yBNaxHUTENb OT 9NEKTPOCETH NOCAE UCMONb30Ba-
HWUA, Nepes A0ANBOM BO/bI V NEPEJ YNCTKOM.

®
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® He nepemellaiiTe BKIKYEHHbIA YBRaXHUTENb. He HaknoHATE U He Nbl-
TanTeCh ONOPOXHNTb BKIOYEHHBIA YBNAXHUTEb.

e Cneaute 3a Tem, 4To6bl HeNb3A BbIN0 CNOTKHYTLCA O CETEBOW LUHYP Npu
XOXAEHUN NO KOMHaTe.

e He fonyckaiiTe nonaaaHna Ha yCTPOWCTBO OGpPbI3r BOAbI U HE 3KcnyaTu-
pyiTe YCTPONCTBO BHE NMOMELLIEHN.

© He ncnonb3ayiTe yBRaXHUTENb, ECIM OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTbL B NOMe-
LLieHNM npeBbiaeT 60 NPoLEHTOB.

o [InA xpaHeHuA ynakyiiTe yBnaxHuTeNb B KOPOOKY 1 XpaHUTE B CYXOM No-
MELLEHNM, B MECTax, HeJOCTYNHbIX AN1A AeTeN.

o CoxpaHuTe aTy MHCTPYKLMIO iNA fanbHeiLuX cnpaBok, a B Cy4yae nepe-
[laun yBnaxHuTena Apyromy Bnajenblly, nepefanTe MHCTPYKLMIO BMECTE

@ € 3N1eKTPONPUGOPOM. @
OMUCAHWE YCTPOWCTBA

Pacnbinutenb ¢ KpbILWKOii

. Kpsbiuka kopnyca

. Kopnyc

BbiABM)KHAA HOXKaA

. MukcaTtop ana 6yTbINKK c BoAOWM

. OcHoBHoO# BbIKNIOYaTENDb

Pa3bem gna ceteBoro agantepa

. CeTeBoii agantep

. CbemHan BunKa ceteBoro aganrtepa (gna ctpat EBponsi)

®
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10.Cbemnaa BMnKa ceteBoro ajantepa (anAa crtpaH CeBepHoii
Amepuxu u A3un)

11. LLleTouyka ANA YNCTKH

12.Yexon

@OYHKLUWOHAJIbHBIE 0OCOBEHHOCTH

Yenaxuutens ATLAS oueHb yno6eH B 3kcrmnyaTtalin, Tak kak B KayecTse
pesepByapa [/14 Bobl NCMONb3yeTcA 06bl4HaA NacTukoBaA ByThinka ¢ nu-
TheBoii Bos10i 06beMoM He 6onee 0,5 nuTpa.

@ IKCMIYATALIMA @

Mepep ucnonb3oBanuem

1. YcTaHoBUTE YBNAXHNTENb HAa POBHOM rOPU30HTANBbHOI NOBEPXHOCTH. 3a-
thuKeupyiTe yBAAXHUTENb B YCTORYNBOM NONOXEHUM NPY NOMOLLN Bbl-
NIBUXHON HOXKM (4).

2. Bblbepute Hy>XHyl CbemHyto BUNIKY AnA ceTeBoro agantepa (9 unn 10)
1 HaZleHbTe ee Ha ceTeBol adanTep; npu ukcaLum BUKU JOMXeEH pas-
1aTbCA LLEMYOK.

3. Haneiite B nnacTukoByto 6yThinky 0,5 IMTpa YACTOIA CBEXEI XONOAHOM
BOAbI M HajieHbTe Ha rophbiko 6y ThiAKK dmkcaTop Ana 6yTbinku (5).

®
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3aTtem BcTaBbTe (HUKCATOP C YCTAHOBNEHHOM OyTbiNKON B 0TBEPCTHE B
Kopnyce yBnaxHuTena.

NMPUMEYAHUE

He ncnonbayiite muHepanbHyto Boay! nA npeoTepalyeqna o6pa3oBaHma
13BECTKOBOrO Haneta WCronb3yiTe MUTLEBYD WM JUCTUNIMPOBAHHYHO
BOZY.

Ucnonb3oBauue

1. OTkpoiiTe KpbiKy pacnbinutena (1). Yoeautecb B TOM, YTO 0TBEpCTHE
pacnbINUTeNA He HanNpaBeHo Ha aneKkTpuyeckine NPUBOPLI UK NpeamMe-
Thl, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAUTHLCA OT BNArU.

@ 2. AKkypaTHO HaxmuTe Ha 6YTbINKy, BCTaBNeHHyl0 B coukcatop (5). He Ha- @
XMMaiiTe Ha NNacTUKOBYH BYThIAKY C YPE3MEPHBIM YCUIUEM.

3. [pucoeanuute ceTesoii aganTep (8) kK pasbemy (7) yBnaxHuTena 1 nog-
KNK04UTE YBNAXHUTENb K 3IEKTPOCETH.

4. BknouuTe yBnaxHWTeNb, NOBEPHYB OCHOBHOW BbiklOYaTenb (6) no ya-
COBOVi CTPEJIKE.

5. OTperynupyiiTe MOLLHOCTb YBNIaXXHEHIUA MPY MOMOLLI OCHOBHOT O BbIK/IHO-
yatena (AnA ycTaHOBKM MaKCMMasbHOM MOLLIHOCTY NOBEPHIUTE OCHOBHOIA
BbIK/I04ATENb N0 YACOBON CTPenke A0 0TMETKI «\VIAX»).

6. Korpa Bofa B GyThINKe KOHYUTCA, YBN@XHNTENb aBTOMATUYECKU OTK -
auteA. [inAa npofonxeHna paboTbl HEOOXOAMMO BbIKMOUYUTL YBRAXKHN-
TeJb U HANoMHUTb Gy ThINKY CBEXEN BOJOI.

®
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NPUMEYAHUE
[lepes nonuBoM BOAbI BCera OTKNI0YailTe yBaxXHUTENb OT 3nekTpoceTn!

YUCTKA

BHUMAHMUE

Bo n36exaHue nopaxexusa anekTpoOTOKOM HUKOTAa He Morpyxainte ysnax-
HUTESb 1 CETeBOI afjanTep B BOAY.

[lepen yncTkoli, a Takxe Nocne KaxAoro UCHob308aHIA, 00A3aTe/bHO 0T
K/t04aiTe yBnaxHuTe b 0T 31eKTPOCeTH.

© BHelHe NOBEPXHOCTI 3N1eKTPONPUOOPA MOXKHO NPOTUPATL MATKON Crier-
@ ka BNaXHoi candeTkoi, Noc/e Yero He06X0ANMO BbITEPETH HACYXO. @
© B uenax npochnnakTuku 06pa3oBaHuA U3BECTKOBOTO HANeTa Uenosb3yiTe
TOMbKO YNCTYIO XONOAHYI0 BOAY — NUTLEBYIO, KUMAYEHYIO MW ANCTUN-
POBaHHY!I0.
o JInA yaanexua n3BeCTKOBOr0 HafeTa NouncTTe ukcaTop AnA Gy ThiaKMA 1
KPbILLKY pacnbIMTeNa npy NoMOLLM CPEACTB ANA YAANEHNA HaKunu.
© [1pi MHTEHCUBHOM UCMOMb30BaHMN YBNAXHUTENA MEMGPaHY ybTPasByKo-
BOrO reHepaTopa YucTUTe pa3 B Heento Npu noMoLuy LweTtouki (12), koTo-
paA BXOAUT B KOMNNEKT yBRAXHUTENA. (He MOATe LWEeTOYKY ANA YNCTKY B
nocyA0MOBYHON MallnHe.)
© He ncnonb3ayiiTe npu YncTKe yBRaXxHUTENA aGpasnBHbie CPescTea U Ma-
Tepuansl.
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o Cneaute 3a Tem, 4To6bl BoJa Npy YACTKE He Nonana BHyTPb Kopryca u He
noBpeAnna 3NeKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI YBNAXHATENA.

e [locne YNCTKM TLLATENbHO NPOTPUTE YBNAXHNTENb YACTON CYXOi candeT-
KOM.

PEMOHT M YCTPAHEHWUE HEUCTIPABHOCTE

® B uenax 6esonacHocTu PEeMOHT aneKTponpméopa J0/1XKEH OCYLLIECTBNATb-
CA TONbKO KBaﬂM[bMLLMpOBaHHbIMM cneunanuctamn aBTOPKU30BaHHOrO
CEepBUCHOTO LieHTpa.

rapaHTVIﬂ HE pacnpoCcTpaHAETCA Ha HEUCNPABHOCTH, UﬁyCJ’IOBJ’IeHHbIE He-
KBaJ'IVI(pMLlVIpDBaHHbIM PEMOHTOM, & Tak>Xe HenpaBubHO 3KCnyaTaumen

anekTponpuéopa.
@ 3anpeLLaeTcA UCMNONb30BaHWE HEUCNPABHOTO 3NeKTPONpuGopa, a Takxe @
MpyU MexaHUYeCKMX MM MHbIX MOBPEXJEHWAX CaMoro anekTponpuéopa
NN CETEBOro afjanTepa.
Hukoraa He pa3bupaiiTe anekTponpu6op camocTOATENBHO, He BCTaBNA-
Te HUKakue NocTOPOHHWE NPEAMETHI B 0TBEPCTIA B KOPMYCE 3NeKTPOnpu-
6opa.
Ecnn anexTponpuGop He NOANEXUT PEMOHTY, He BbiGpackIBaiiTe ero Bme-
cTe ¢ 6bIToBbIMK 0TX0Aamu. [No3aboTbTeck 06 okpyxatoLleit cpeae! He-
uenpaBHbIA aNekTponpuéop HeobXOANMO CAaThb B CNeLManiu3upoBaHHbIi
NYHKT yTunu3auuu. Aapeca nyHKTOB npuema ObITOBbIX 3eKTPOnpueopos
Ha nepepa6oTky Bbl MOXeTe nonyunTb B MyHULMNabHbIX ciyxbax Ba-
LLero ropoga.
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o [lpn 3ameHe HeUCNPaBHOro 3NeKTPONPUGOPa Ha HOBbIA LOPUANYECKYIO OT-

®

BETCTBEHHOCTb 3@ yTUNN3aunto A0JIKEH HECTK NPoJaBel.

Mpo6nema

Bo3mo)xHaa NnpuYnHa

Cnoco6 ycTpanenua

Mpu6op Bk NtO-

CeTeBoit agantep He

MpoBepbTe Npasusb-

4eH, Ho He NOAKIIOYEH [OMKHbIM HOCTb NOAKMOYEHNA
pa6oTaer. 06pasom. CeTeBOro afantepa K
KOpnycy yBRaXHUTENA.
HenoctatouHo | © YBnaxuutens e [loyncTuTe yBnax-
3chhekTUBHOE 3arpA3HeH 13BecT- HUTEb, KakK 0nucaHo
@ yBNaXHeHue. KOBbIM HaneTom. B MHCTPYKLUMH.

® 136bITO4HOE KONMYe-
CTBO BO/ibl B Gy ThiSIKE.

 BhineiiTe u36bIToK
Bofbl. He HanuBaiite
B Oy ThINKy 60MbLUE
0,5 n BoAbl.

YBN@xHeHHbIiA
BO34yX UmeeT
HENpUATHLINA
3anax.

3anH3HMJ'IaCb BOJa.

MouncTuTe yBRAXHM-
Tefb, Kak onncaHo B
MHCTPYKLMM, 1 3aMEHN-
T€ BOAY.
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CMELN®OUKALINA

MouyHocTb: 16 BT

[abapuTbl (WMpuHa X BbicoTa X rny6uta): 110 x 48 x 53 mm
Bec: 182 r

MakcumanbHaA MOLLHOCTb YBNaXHEHUA: 75 MA
Perynupyeman MoWHOCTb yBNaXHEHWA

ABTOMaTU4YECKOE BLIKMIOYEHME

Mpon3BoAUTENb COXPAHAET 3a COOO0/ NPABO Ha BHECEHNE U3MEHEHWI B Tex-
HUYECKNE XapaKTepUCTUKIA.
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®

YTunusayua yctpoiicTea

e [lo3aboTbTeck 06 okpyxatoLeii cpefe! He BbibpacbiBaiiTe HemcnpasHble
371eKTPonprU6opsl BMECTE ¢ ObITOBbIMI 0TXoAamu. 06paTuTech AnA aTux
Lieneii B creuuaninaupoBaHHbIi yHKT yTUAU3aLMM 3NeKTponprneopo..

e Anpeca nyHKTOB Npuema GbITOBbIX 31EKTPONPUOOPOB Ha NepepaboTky Bbl
MOXeTe Nofy4uTb B MyHUUMNanbHbIX ciyx6ax Bawero ropoaa.

© HenpaBuibHaA yTUNM3aLMA 3NEKTPONPUOOPOB HAHOCUT HENONpPaBUMbIii
BpeJ OKpyXatoLLen cpeje.

e [lpy 3ameHe HeWUCnpaBHOrO 3NeKTPonpubopa Ha HOBIA tOpUANYECKYID
OTBETCTBEHHOCTb 3a Y TUIM3ALNID [JO/KEH HECTU NPOZABEL.
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[laTa H3roToBNEHus

[lata u3rotosnenunA 3alwndposara B BUAE rpynmbl Uucp B CEPUItHOM
HOMepe, pPacnonoXeHHoM Ha Kopryce npubopa.

NPUMEP Hefenalrof  HoMep npogykTa

4510 - 12345

45 - COpoK nATaA HejenA

@ 10 - nocne/Hne ase Uucpsl roaa @
12345 - HOMep NpoykTa

[laTy U3roTOBNEHNA CNeYeT YUTaTh:
4510 - 12345 - 45-a Hepena 2010 roaa

WH®OPMALNA 0 CEPTUDUKALINU

ToBap cepTuthnuMpoBaH B COOTBETCTBIM € 3akoHoM «O 3alLuTe npas noTpeGuTeneiin
YcTaHoBNEHHbI Npou3BoAuTENEM B cooTBeTCTBUM ¢ n.2 cT.5 Depepanbtoro 3akoxa PO
«0 3awuTe npas noTpe6uteneii» cpok cnyx6bl ANA LaHHOTO W3ZENUA paBeH 2 rojam, npu

YCNnoBuw, 4T0 U3aenne UCnonb3yeTcA B CTPOrOM COOTBETCTBUU C HacToALLen MHCTPYKL{MEW no
3KcnayaTayuu u NnpUMEHAEMbIMU TEXHWYECKUMU CTaHAapTamu.

®
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Stadler Form
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®

Making life colorful and enjoy is the goal and endeavour of us all. This also includes designer
items of practical use: This is our guiding principle!

A lot of household appliances are important and useful occupants of our homes however, they
are often the ugly ducklings of the family. That's why we came up with the idea to develop
attractive and appealing household products.

Martin Stadler, CEO Stadler Form

Halua o6luan uenb — HacnaxaaTbCA NPoLEcCcoM, fenan xustb Apkoi. OHa Takke noapas-
YMEBAET BHEAPEHWE AN3aiHEPCKUX BELEH B NMOBCEAHEBHYIO XM3Hb YenoBeka — 3T0 Halll
OCHOBHOI NpuHLMN!

MHOXECTBO GbITOBbIX NPUGOPOB ABNAIOTCA BaXHLIMA U NONE3HBIMIA 0GUTATENAMU HaLLero
[I0Ma, BMECTE C TeM, OHUM YacTo «rajikue yTATa» B CeMbe. VIMEHHO N0o3TOMy Mbl MPULLAKA C
neeli pasBuBaTh NPUBNEKATENbHYIO U CTULHYIO TEXHUKY ANA 10Ma.

@ Martin Stadler, x @

reHepanbHbiii aupekTop Stadler Form.

www.stadlerform.ch S‘[adler Fol'm®
www.stadlerform.ru
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